
 

1 
 

Three Kinds of Words in Arabic 

There are three kinds of words in Arabic: 

1) Ism: The name of a person, place, thing, idea, adjective, 

adverb and more. 

2) Fi’l: A word that has a tense (past, present or future) 

3) Harf: A word that makes no sense unless another word 

comes after it. 

 

Write the alternative definitions for these words below: 

1) Ism: has a meaning, unattached to time; not a fi’l or harf 

2) Fi’l: has a meaning, attached to time; not an ism or harf 

3) Harf: has no meaning on its own; not an ism or harf 

Identify whether the words in the table below are isms, fi’ls or harfs. 

table Ism        cats Ism        in harf 
Dallas Ism        of harf loudly Ism        
Jumps fi’l peace Ism        tall Ism        
from harf slept fi’l soundly Ism        
on harf freedom Ism        red Ism        
a harf Makkah Ism        mother Ism        
at harf students Ism        rollercoaster Ism        
cake Ism        typing Ism/Fi’l house Ism        
country Ism        America Ism        smiles fi’l 

 

maazrahmani
Sticky Note
this should be ism, because I cannot think of an English sentence where it includes tense

if you do not understand this, do not worry, we will learn it in more detail later iA

maazrahmani
Sticky Note
this should be ism, because I cannot think of an English sentence where it includes tense

if you do not understand this, do not worry, we will learn it in more detail later iA
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Every ism has four properties. 

Write the four properties of the ism here 

(1) Status (2) Number (3) Gender  (4) Type 

 

Three Forms of Status 

(SUBJECT) Doer of the act: َعوْفُرْمَ / عفْر  Raf (R) 

(OBJECT) Detail of the act: بوْصُنْمَ / بصَْن  Nasb (N) 

(POSSESSIVE) Word after ‘of’: َروْرُْمَ / رّج  Jarr (J) 

Examples: 

A teacher entered the classroom.  

A student of his was sleeping soundly. 

The teacher threw a pencil. 

The teacher’s student woke up suddenly. 

 

 

 R    N 

 

 

R           J    N 

 

 

     R       N 

 

 

      J     R              N 
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Three forms of status. Place an R, N, or J over the highlighted words. 

1) My teacher drinks chocolate milk regularly. 

2) He doesn’t like vegetables or fruits.  

3) He buys his chocolate milk happily.  

4) He knows his children like it, but he doesn’t share.  

5) My teacher also likes yummy shawarmas. 

6) His students also like shawarmas.  

7) He buys shawarmas for his class sometimes. 

8) My teacher loses his phone often. 

9) My teacher patiently explains hard concepts. 

10) May Allah (swt) forgive my teachers. 

 

N 

N 

N 

N 

N 

R 

R 

N 

N 

J 

J 



 

4 
 

How To Tell Status 

عفْرَ  Raf’ Recognition: 

◌ُ (u) or ◌ٌ (un)  ending for singular 

نِا or (aa) ا  (aani)  ending for pair 

نَو or (oo) و  (oona)  ending for plural 

تُآ  (aatu) or تٌآ  (aatun) ending for plural feminine 

بصَْن  Nasb Recognition:  

◌َ (a) or ◌ً (an)  ending for singular 

يَْ◌  (ay) or نِْيَ◌ (ayni) ending for pair 

يِْ◌  (ee) or  ending for plural (eena) نَفِْ◌

تِآ   (aati) or تٍآ   (aatin) ending for plural feminine 

رّجَ  Jarr Recognition:  

◌ِ (i) or ◌ٍ (in)   ending for singular 

يَْ◌  (ay) or نِْيَ◌ (ayni) ending for pair 

يِْ◌  (ee) or  ending for plural (eena) نَفِْ◌

تِآ   (aati) or تٍآ   (aatin) ending for plural feminine 
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Write the status (raf, nasb or jarr) of the words below. Indicate if the status is 
determined by ending sound or ending combination.  

Word Status Sound/Combo? Word Status Sound/Combo? 

سُاBجا .1  raf’ sound 2. لا
ْ

بَاَتكِ  nasb sound 

سٍفْغَ .3  jarr sound 4. َيَِْثكِام  n/j combo 

ةٍدَحِاوَ .5  jarr sound 6. ِاجًوَع  nasb sound 

اللهَا .7  nasb sound 8. كا
نَوُْنَْ  raf’ combo 

لا .9
ْ
يِبَ
ثَْ  nasb sound 10. كا

نِْيرَحَْْ  n/j combo 

ِيBطلابِ .11
بِّ  jarr sound 12. َارًبِاص  nasb sound 

اًبوْحُ .13  nasb sound 14. سلاBِةَُنْيف  raf’ sound 

ثَلاَُث .15  nasb sound 16. لأا
َْ

ضِرْ  j sound 

ةًَلنِْ .17  nasb sound 18. َتٍاَلِاص  n/j combo 

اًئْيِنهَ .19  nasb sound 20. شٌََب  raf’ sound 

لا .21
ْ
نِاoَِاوَ  raf’ combo 22. لا

ْ
يَِْبزِْ  n/j combo 

لأا .23
َْ

نَوُْبرَقْ  raf’ combo 24. لسُِب
ْ
نٍاطَ  jarr sound 

لأا .25
ُْ

يَِْيَثْن  n/j combo 26. ُتمBِيَِْئك  n/j combo 

عُُبُّرلا .27  raf’ sound 28. لا
ْ
يَِْتBنَ  n/j combo 

نَفoِِْاخَ .29  n/j combo 30. َةًمَِئاق  nasb sound 

لا .31
ْ
نَوْمُرِجْمُ  raf’ combo 32. سلاBَءَام  nasb sound 

نَْيرِذِْنمُ .33  n/j combo 34. َتٍاوَامَس  n/j combo 

يِْمَلاَغُِل .35  j combo 36. لا
ْ
يَّْلِضِمُ  n/j combo 
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  Status   
       

Forms  How to Tell  Light v Heavy  Flexibility 
 

 

 

 

MASCULINE Plural َعْج  Pair Bنَثمُ   Singular  ُدرَفْم   

نَوْمُلِسْمُ  نِامَلِسْمُ  مٌلِسْمُ   Raf َعْفر  

يَْمِلِسْمُ  يِْمَلِسْمُ  امًلِسْمُ   Nasb بصَْن  

يَْمِلِسْمُ  يِْمَلِسْمُ  مٍلِسْمُ   Jarr َرّج  

 

FEMININE Plural َعْج  Pair Bنَثمُ   Singular  ُدرَفْم   

تٌامَلِسْمُ  نِاتَمَلِسْمُ  ةٌمَلِسْمُ   Raf َعْفر  

تٍامَلِسْمُ  يِْتَمَلِسْمُ  ةًمَلِسْمُ   Nasb بصَْن  

تٍامَلِسْمُ  يِْتَمَلِسْمُ  ةٍمَلِسْمُ   Jarr َرّج  

 

BROKEN PLURAL Plural َعْج  Pair Bنَثمُ   Singular  ُدرَفْم   

أ 
َ
مٌلاَْق نِامَلَقَ  مٌلَقَ   Raf َعْفر  

أ 
َ
امًلاَْق يِْمَلَقَ  امًلَقَ   Nasb بصَْن  

أ 
َ
مٍلاَْق يِْمَلَقَ  مٍلَقَ   Jarr َرّج  
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Light vs. Heavy 

Normally an مسا  should be heavy. All the words in the Muslim chart 

are heavy.  

An ism is made light by removing the extra ‘n’ sound. Do this by: 

• Removing the double accent (tanween) OR 

• Remove the extra ن at the end of the ism. 

NOTE: لا doesn’t like tanween, but an ism with لا   isn’t considered light. 

The Muslim chart in light form: 

  Masculine            Feminine 

وْمُلِسْمُ امَلِسْمُ  مُلِسْمُ   

مِْلِسْمُ مَْلِسْمُ  مَلِسْمُ   

مِْلِسْمُ مَْلِسْمُ  مِلِسْمُ   

 

Identify whether the following words are light (L), heavy (H) or Irrelevant (I). 

مَْلِّعَمُ .1 تِاَكِاطَ .2  صٌيْمِقَ .3  انَيْقَ .4  تِامَِكَ .5   

ةِنَيْفِسَ .6 لاًسُرُ .7  لَوسُرَ .8  كا .9 
ْ
نَوْنَُ لاوْقَ .10 

ً
 

بٍوْلُقُ .11 ءُاسَِن .12  أ .13 
َ
يُْطِاسَ نَوْفُلِتَْمُ .14  مBَنهَجَ .15   

قَِئادَحَ .16 بَعِاوَكَ .17  اوًغَْل .18  تِاطَشِاBجا .19   I 20. َثُْيدِح  

ةًبَْعَِل .21 نَوْسُفِانَتَمُْلا .22   I 23. َمِِْلاظ اثَلُُث .24  عَْارَذِ .25   

تُامَلِسْمُ اتَمَلِسْمُ  ةُمَلِسْمُ   

تِامَلِسْمُ تَْمَلِسْمُ  ةَمَلِسْمُ   

تِامَلِسْمُ تَْمَلِسْمُ  ةِمَلِسْمُ   

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

L 

H 

H 

H 

H 

I 

H 

H 

H 

maazrahmani
Sticky Note
the heavy version = مُعَلِّمَيْنِ

maazrahmani
Sticky Note
heavy = طَالِبَاتٍ
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There are only FOUR reasons for an ism to be light. Write them 
below as we learn them: 

1) Partly Flexible Isms 

2) Mudaaf ( فاضم ) 

3) The one being called ( ىدانلا ) 

4) Absolute Categorical Negation ( سنجلل ةيفاجا لا ) 
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Flexibility 
 

There are three categories of flexibility: 
 

1) Fully flexible 
• Most isms are fully flexible. 
• Can be heavy or light. 
• Can show all statuses ( عفْرَ بصَْن , , and َرّج ) 
• Muslim chart on page 6 

 
2) Non Flexible 
• Only have one form. 
• Looks the same in all statuses. 
• Some words that are non-flexible: 

o Words ending in alif eg: ُوْمُ  ايَْغدnَ  

o Singular and Plural ism mowsool (listed below) 

�ا
B
نَفِْ  

the ones who(m) 

�ا
Bَنِا * 

the two who(m) 
�ا
B
يِْ  

the one who(m) 

لاا
B

kِْ / لاا
B

�ِْ  
the ones who(f) 

كا
B
نِاَ * 

the two who(f) 

تBِْلا  
the one who(f) 

*Partly-
flexible 

نْمَ  
Whoever(m) 

امَ  
Whatever(m/f) 

o The singular and the plural pointing words 
اذَهَ ِهذِهَ , لاؤُهَ ,

َ
ءِ كَِلذَ , كَْلتِ , أ ,

ُ
كَئَِٰ¤و  

3) Partly Flexible 
• Cannot be heavy and cannot take a kasrah at the end. 
• Has two forms: one for َعفْر  and one form for بصَْن  and َرّج  

 
 
 
 



 

10 
 

Partly Flexible: A Closer Look 
 
Words that are partly flexible: 

• Proper names of places, whether Arab or not 
o Exception: names of places spelled with 3 letters 

Examples: 
How is it treated? Jarr Nasb Raf 

Arab place 
( > 3 letters ) 
partly flexible 

ةBَكمَ ةBَكمَ  ةBُكمَ   

Non-Arab place  
( > 3 letters ) 
partly flexible 

نَاَتسْكِاَب نَاَتسْكِاَب  نُاَتسْكِاَب   

Exception: place with only 3 letters, 
fully flexible 

نٍدْعَ اًندْعَ  نٌدْعَ   
 

• Non-Arab Proper names: 
o Exception: non-Arab names spelled with 3 letters 

o Based on hadith, there are four Arab Prophets. The rest are non-

Arabs. They are: (1) ُمَمBٌد     (2) حٌِلاصَ     (3) دٌوْهُ   (4) بٌيْعَشُ  

Examples: 
How is it treated? Jarr Nasb Raf 

Arab name,  
fully flexible َُممBٍد ادBًممَُ  دBٌممَُ   

Non-Arab name,  
partly flexible مَْيهِارَْبِإ مَْيهِارَْبِإ  مُْيهِارَْبِإ   

Exception: Non-Arab name 3 letters,  
fully flexible حٍوُْن احًوُْن  حٌوُْن   

 
Are the following words Fully(F), Partly(P), or Non-Flexible(N)? 

nَوْمُ .1 ةBنجَ .2  فسُوُْي .3  nَْيعِ .4  ةحَْرَ .5  ناطَْلسُ .6   

طوُْل .7 دBممَُ .8  ةنَيْفِسَ .9  بحِاصَ .10  دجِسْمَ .11  اذَهَ .12   

سَلادَ .13 مدَآ .14  ملَقَ .15  رطِيْصَمُ .16  نوْعَرْفِ .17  ىرَكِّْ�ا .18   

ماعَطِْإ .19 ميْتَِي .20  راَن .21  لوْسُرَ .22  لأا .23 
ُْ

kَْن ءاغَتِْباِ .24   

بّرَ .25 قلَعَ .26  عَٰجُّْرلا .27  ميْهِارَْبِإ .28  بهََل .29  أ .30 
َ

دحَ  F 

F 

F F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

F 

P P 

P 

P 

F N 

N 

N 

N 

N 

F 

F F 

F N 

F 

P F 

F 

maazrahmani
Sticky Note
non flexible because of ى ending

maazrahmani
Sticky Note
common word and no reason to make it partly or non flexible

maazrahmani
Sticky Note
non arab proper name
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Number 

1) Normal masculine plural (Muslim chart) 
2) Normal feminine plural (Muslim chart) 
3) Human broken plural 
4) Non-human broken plural 
5) Plural by meaning (Eg: people سٌاَن , generation َنٌرْق , nation َمٌوْق ) 

Broken Plurals 
BPs don’t have plural endings like those in the Muslim chart. Broken 
plurals have ending sounds. They can only be identified through 
vocabulary, otherwise they look singular. 
 
Human Broken Plurals: 

• BPs representing intelligent beings. eg: ُءُآمََلع لٌسُرُ  , ةٌكَِئلاَمَ ,  

• Treated as “she” or what they really are “they”. 
Non-Human Broken Plural 

• BPs representing non-intelligent beings. Eg:  ُدُجِاسَمَ  بٌتُك بٌكَِ    

ALL non-human plurals (broken or not) are treated as a “she”. 
 

Word Meaning Treatment? Word Meaning Treatment? 

يَْبِذِّكَمُْلا .1  the perpetual 
liars plural 9. تٌاَيآ  miraculous 

signs sing, fem 

لا .2
ْ
لَابَِ  the 

mountains sing, fem 10. شٌََب  a person sing., masc 

هٌوْجُوُ .3  faces sing, fem 11. لا
ْ

مَيْحَِ  hellfire sing, fem 

ءَاسَِن .4  women plural, fem 12. لا
ْ
لِيْفِ  the 

elephant sing., masc 

كا .5
ْ
رُاحَِ  seas sing, fem 13. لأا

َْ
ضُرْ  the earth sing, fem 

نَوْسُفِانَتَمُْلا .6  those who 
race/compete plural, masc 14. أ

َ
لٌامَقْ  deeds sing, fem 

لا .7
ْ
رِوْبُقُ  the graves sing, fem 15. ةُكَِئلاَمَْلا  the angels plural, masc 

كا .8
ْ
ةُنَِّيَ  clear proof sing, fem 16. َيَِْلجُر  two men dual, masc. 

 

maazrahmani
Sticky Note
also used M/P in the Qur'an آياتٌ بَيِّناتٌ

maazrahmani
Sticky Note
names of hellfire are feminine
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FEMININE BECAUSE THE ARABS SAID SO… 

During a َبرْح , a soldier was daydreaming looking up at the َءآمَس  until 

the َسمْش  came up. When he snapped out of it, he realized he was the 

only َسفْغ  left on the battlefield. He was surrounded by راَن  so he used a 

وْلدَ  full of water to make a َلْيبِس  and a َقْيرِط  all the way to safer أ
َ
ضرْ . In 

the hot blowing ِحْير  he was desperately looking for a ِئْب  to draw water 

from. In his search, he found an empty َراد  inside which he finds a َأك
ْ

س  

full of َْرخ . He is tempted despite his fear of َنهَجBم  and سلاBِيع  to take a sip 

but wards off his temptation and uses his َاصَع  to strike the drink. 
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Gender 
Masculine 
• Default 

Feminine 

• Real Feminine eg: أ
ُ
ºم  (mother) َةٌرَقَن  (cow) 

• Fake Feminine 

o ءآ   ىٰ  ة  (in some cases) 

o Non-Human Broken Plurals 
o Proper name of places 
o Body parts in pairs 
o Because the Arabs said so (pg. 12) 

Word Meaning 
How’s it 
treated? 

Word Meaning 
How’s it 
treated? 

يَْبِذِّكَمُْلا  the perpetual liars plural, masc تٌاَيآ  miraculous signs sing, fem 

لا
ْ
لَابَِ  the mountains 

sing, 
fem 

شٌََب  a person sing, masc 

هٌوْجُوُ  faces 
sing, 
fem 

لا
ْ

مَيْحَِ  hellfire sing, fem 

ءَاسَِن  women 
plural, 
fem 

لا
ْ
لِيْفِ  the elephant sing, masc 

كا
ْ
رُاحَِ  seas 

sing, 
fem 

لأا
َْ

ضُرْ  the earth sing, fem 

نَوْسُفِانَتَمُْلا  those who 
race/compete 

plural, 
masc 

أ
َ

لٌامَقْ  deeds sing, fem 

لا
ْ
رِوْبُقُ  the graves 

sing, 
fem 

ةُكَِئلاَمَْلا  the angels plural, masc 

كا
ْ
ةُنَيَِّ  clear proof 

sing, 
fem 

لا
ْ
ىٰسَُْي  the easiest sing, fem 

لٌسُرُ  messengers 
plural, 
masc 

رٍاَن  a fire sing, fem 

لَِئاBسلا  the one who asks 
sing, 
masc 

يَْنِمِؤْمُْلا  the believers plural, masc 

 
 

maazrahmani
Sticky Note
non human plurals are treated as 'she'

maazrahmani
Sticky Note
refers to a single person
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Tell the Status, Number and Gender of how the following words are 
treated: 

Word Status/Number/Gender Word Status/Number/Gender 

رِوْجُحُ .1  J/S/F 17. ةًرَكِذَْت  N/S/F 

أ .2
َ
نُامَفْ R/S/F 18. سلاBِلَْيب  N/S/F 

يَِْنصِْمُ .3  N,J/P/M 19. لا
ْ
ءَامَ  N/S/M 

تٍاَئيِّسَ .4  N,J/S/F 20. ِاًبَنع  N/S/M 

يَْضِرِعْمُ .5  N,J/P/M 21. َقَِئادَح  N,J/S/F 

لِاجَرِّلِل .6  J/P/M 22. لِل
ْ
يَْفِفِّطَمُ  J/P/M 

يَْحِفِاسَمُ .7  N,J/P/M 23. َِدٌْيم  R/S/M 

لا .8
ْ
ةِضَْيرِفَ  J/S/F 24. لا

ْ
ةَِيشِاغَ  J/S/F 

ةَُبقِخَ .9  R/S/F 25. َبٍاذَع  J/S/M 

يَِْتِناقَ .10  N,J/P/M 26. لا
ْ
كَُلمَ  R/S/M 

لا .11
ْ
يِْكََلمَ  N,J/D/M 27. جاBْسُف  R/S/F 

ةًرَاتَِ .12  N/S/F 28. لا
ْ
ةBُنِئمَطْمُ  R/S/F 

يَِْتَئمِ .13  N,J/D/F 29. َاوoٍِ J/S/M 

لاوْطَ .14
ً

 N/S/M 30. رٌاَن  R/S/F 

لإا .15
ْ
نُاسَْنِ  R/S/M 31. لا

ْ
رِمَقَ  J/S/M 

نََسُ .16  N/S/F 32. سلاBلَِئا  N/S/M 

maazrahmani
Sticky Note
status = eena ending means nasb or jarr

number = plural, match with muslim chart

gender = masculine, no sign of feminine

type = common, no sign of proper

maazrahmani
Sticky Note
status = fatha so nasb

number = singular

gender = ة so feminine
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Common vs. Proper 

Common 
• Default 

7 Kinds of Proper 
1) Words with لا  

2) Proper names 
3) The one being called 
4) Pronouns (page 18) 
5) Ism Ishaarah (pointer words) eg: كَلت  هذه  (page 30) 

6) Ism Mowsool eg: ا�
B
نْمَ  امَ  يِْ  

7) The word before “of” if the word after “of” is proper 

For example, in the following ayaat, the highlighted words are 

proper. 

لأا
ُْ

Âوْ
َٰ فِحُُّصلا  فَِْل  اذَ  Bنِإ هَٰ  Indeed, this is in the former scriptures, (87:18) 

nَٰوْمُ مَيْهِارَْبِإ وَ فِحُصُ   The scriptures of Abraham and Moses. (87:19) 

كا
ْ

تََِ اذَٰهَبِ  ºلحِ  أ 
َ
تَن  And you, [Muhammad], are free of restriction in this city (90:2) وَ

اهَايَقْسُوَ اللهِا  ةَقَاَن  اللهِا  لُوْسُرَ  مْهَُل  لَاقَفَ   And the messenger of Allah [Salih] said to them, "[Do 

not harm] the she-camel of Allah or [prevent her from] her drink." (91:13) 

Bٰكتَََي Éامَ 
َُ تِْؤُْي  �ا 

B
يِْ  [He] who gives [from] his wealth to purify himself (92:18) 
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Indicate whether the words are common(C) or proper(P). 
Word C/P Reason Word C/P Reason 

لا .1
ْ
يَِْنرْقَ  P مُدَآ .1 لا اَي   P ىداَنمُلا  

يَْثِكِامَ .2  C default 2. شلاBََةرَج  P لا  

احًوُْن .3  P proper name 3. َاضًرَم  C default 

4. ! oوَ
َُ اَي   P وَهُ .4 ىداَنمُلا  P يمض  

�ا .5
B
يِْ  P لوصوم مسا أ .5 

َ
اضًرْ  C default 

يَْنِمِؤْمُْلا .6  P لا سِاBجا .6   P لا  

اللهِا .7 لُوسُرَ   
the messenger of Allah 

P 
Mudaf Ilayh is 

Proper 
بٍاذَعَ .7 طَوْسَ   
a scourge of punishment 

C default 

مَيَرْمَ .8  P proper name 8. ِنَوْعَرْف  P proper name 

اقًدِّصَمُ .9  C default 9. ا�
B
نَفِْ  P لوصوم مسا  

ادBًمَمُ .10  P proper name 10. ا¤
ْ
مَيِْتَ  P لا  

ةِنَيْفBِسلا .11  P لا ىٰرَكِّْ�ا .11   P لا  

اللهِا .12 رُاَن   
the fire of Allah 

P 
Mudaf Ilayh is 

Proper 
ةِنَمَيْمَْلا .12 أ 

َ
بُاحَصْ  

the people of the right 
P 

Mudaf Ilayh is 

Proper 

ءُاسَِن .13  C default 13. صلاBتِاَلِا  P لا  

يِْنَمِؤْمُ .14  C default 14. َةٍئَطِاخ  C default 

نٌْكَ .15  C default 15. ُوْمnَ  P proper name 

سِمBْشلا .16 عَلِطْمَ   
the rising of the sun 

P 
Mudaf Ilayh is 

Proper 
ةٍبَقَرَ .16 ُّكفَ   
freeing of a slave 

C default 

هٌوْجُوُ .17  C default 17. َذ
ٰ
كَِل  P ةراشا مسا  

مٍلاَغُ .18  C default 18. جاBِمِيْع  P لا  

 

 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
or mudaaf ilayh is common

maazrahmani
Sticky Note
or mudaaf ilayh is common

maazrahmani
Sticky Note
or mudaaf ilayh is common

maazrahmani
Sticky Note

maazrahmani
Sticky Note
or mudaaf ilayh is common
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Write the four properties of each of the words in terms of how they are treated 

(Status/Number/Gender/Type) 

Word S/N/G/T Word S/N/G/T Word S/N/G/T 

احًوُْن .1  N/S/M/P 2. اللهِا  J/S/M/P 3. َنَفْدِجِاس  N,J/P/M/C 

يَْثِكِامَ .4  N,J/P/M/C 5. مَيْهِارَْبِإ  N,J/S/M/P 6. ةٌيَيِآ  R/S/F/C 

لا .7
ْ
يَِْنرْقَ  N,J/D/M/P 8. أ

ُ
ةBًم  N/S/F/C 9. أ

ُ
مٍّ  J/S/F/C 

عَْارَذِ .10  N,J/D/M/C 11. nَْٰيعِ R,N,J/S/M/P 12. لا
ْ
رِاBجفُ  J/P/M/P 

لأا .13
َْ

رُاهَْغ  R/S/F/P 14. جاBسِا  J/P/M/P 15. َنِارَحِاس  R/D/M/C 

يَْنِمِؤْمُْلا .16  N,J/P/M/P 17. كاBَتِارَم  N,J/S/F/P 18. َرٍحِاس  J/S/M/C 

يَْنِمِؤْمُ .19  N,J/P/M/C 20. َلٍيْبِس  J/S/F/C 21. لا
ْ
نَاَقرْفُ  N/S/M/P 

مََيرْمَ .22  N,J/S/F/P 23. ةِكَِئلاَمَْلا  J/P/M/P 24. سلاBَتِاوَام  N,J/S/F/P 

سََلادَ .25  N,J/S/F/P 26. بَثَِْي  N,J/S/F/P 27. لأا
َْ

ضِرْ  J/S/F/P 

لاوْسُرَ .28
َ

نِ  R/D/M/C 29. لا
ْ
لِيْفِ  J/S/M/P 30. َوo

اًَ  N/S/M/C 

ةًَيآ .31  N/S/F/C 32. َنَوْعُجِار  R/P/M/C 33. مٌِئاَق  R/S/M/C 

يِْلَجُرَ .34  N,J/D/M/C 35. لا
ْ
ةِمَايَقِ  J/S/F/P 36. لا

ْ
يَْلِفِاغَ  N,J/P/M/P 

لا .37
ْ
يِْتBَنَ  N,J/D/F/P 38. ُجٌرِْم  R/S/M/C 39. فُسُوُْي  R/S/M/P 

سَْيلِْبِإ .40  N,J/S/M/P 41. لا
ْ

نَٰسُْ  R,N,J/S/F/P 42. ءَاسَنِّلا  N/P/F/P 

حُْيِّرلا .43  R/S/F/P 44. اًنآرُْق  N/S/M/C 45. ِصَْم  N,J/S/F/P 

نَوْبُوْجُْمَ .46  R/P/M/C 47. لا
ْ
صِصَقَ  J/S/M/P 48. ِبٌاتَك  R/S/M/C 

لأا .49
َْ

قِاوَسْ  J/S/F/P 50. َتٍابَغ  N,J/S/F/C 51. أ
َ
يُْطِاسَ  R/S/F/C 

لا .52
ْ
يَْمَِلاعَ  N,J/P/M/P 53. َدٍهِاش  J/S/M/C 54. َظٍوْفُْم  J/S/M/C 

مُجBْجا .55  R/S/M/P 56. لا
ْ
رَمَقَ  N/S/M/P 57. لأا

ُْ
Âٰو  R,N,J/S/F/P 

maazrahmani
Sticky Note
Proper non-arab name so it is partly flexible
fatha at the end could be nasb or jarr

maazrahmani
Sticky Note
means 'a recital' and it is common

maazrahmani
Sticky Note
has the ى ending so it is feminine and non-flexible

maazrahmani
Sticky Note
status = has fatha so nasb

number = singular

gender = masculine name

type = proper name 

maazrahmani
Sticky Note
status = kasrah at end so jarr

number = 1

gender = masculine because no sign of feminine

type = proper because it is a proper name 

maazrahmani
Sticky Note
status = eena ending means nasb or jarr

number = plural, match with muslim chart

gender = masculine, no sign of feminine

type = common, no sign of proper
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Pronouns 

Raf         “They” 

مْهُ  
Raf           “Both of them” 

امَهُ  
Raf         “He” 

وَهُ  

3rd
 P

er
so

n 
Pr

on
ou

ns
 

Nasb/Jarr (attached) 

مْهِ  or  ُمْه  

Nasb/Jarr (attached) 

امَهِ  or  ُامَه  

Nasb/Jarr (attached) 

هُ  or  هِ  

Raf             “They (f)” 

Bنهُ  
 Raf       “Both of them (f)” 

امَهُ  
 Raf                     “She” 

 هَِ
Nasb/Jarr (attached) 

Bنهِ  or ُنهB  

Nasb/Jarr (attached) 

امَهِ  or  ُامَه  

Nasb/Jarr (attached) 

اهَ  
Raf        “You (m. pl)” 

أ
َ
مْتُغْ  

 Raf      “both of you” 

أ
َ
امَتُغْ  

Raf                   “You(m.s)” 

أ
َ
تَْن  

2nd
 P

er
so

n 
Pr

on
ou

ns
 

Nasb/Jarr (attached) 

مْكُ  
Nasb/Jarr (attached) 

امَكُ  
Nasb/Jarr (attached) 

 كَ

 Raf            “You (f.pl)” 

أ
َ
Bتُْن  

Raf “both of you (f)” 

أ
َ
امَتُغْ  

Raf                “You(f)” 

أ
َ
تِْن  

Nasb/Jarr (attached) 

Bنكُ  
Nasb/Jarr (attached) 

امَكُ  
Nasb/Jarr (attached) 

 كِ
Raf       “We” 

ن
نَُْ  

 Raf                         “I” 

أ
َ
اَن  

1st
 P

er
so

n 
Pr

on
ou

ns
 

Nasb/Jarr (attached) 

اَن  
kِْ nasb / ْي jarr 

(both are attached) 
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Write your pronoun notes here: 

1) An independent pronoun is always in the عفر  status 

2) An attached pronoun is nasb in two cases: 

i. after harf nasb like نِإB  or one of its sisters  

ii. attached to a ِلعْف  

3) An attached pronoun is jarr in two cases: 

i. right after a رلا فرح  like  ب 

ii. attached to a مسا  
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Pronoun Practice: Give the 4 properties of the pronouns below, and 
translate the pronoun. Some examples have been done for you. 

وَهُ .1   R/S/M/P   he/it 2. ن
نَُْ  R/P/MF/P 3. َامَكُصُُْني  N/D/MF/P 

اهَ .4 صَََن  N/S/F/P  her/it 5. أ
َ

امَهُجَرَخْ  N/D/MF/P 6. أ
َ
Bتُْن  R/P/F/P 

اَنْيَلعَ .7  J/P/MF/P 8. ِنكُُباَتكB  J/P/F/P 9. أ
َ
تَْن  R/S/M/P 

مِْوْقَ .10  J/S/MF/P 11. ُمْه  R/P/M/P 12. ُهرْفِغَْتسِْا  N/S/M/P 

مْكُدَعَوَ .13  N/P/M/P 14. ُامَه  R/D/MF/P 15. ِنهِْيفB  J/P/F/P 

أبِ .16
َ
مْهBُغ  N/P/M/P 17. امَهُصُِاَن  J/D/MF/P 18. َِه R/S/F/P 

نBِْنإِ .19  N/S/MF/P 20. ُنهB  R/P/F/P 21. ُمْهُُّك  J/P/M/P 

أ .22
َ
اَن  R/S/MF/P 23. َهِْيدِهْف  N/S/M/P 24. ِنإBِن  N/S/M/P 

هُْنمِ .25  J/S/M/P 26. أ
َ
ل
ْ
اهَقِ  N/S/F/P 27. َمْكُْيَلع  J/P/M/P 

هِبِ .28  J/S/M/P 29. َِبر
كِّ  J/S/F/P 30. ُاَنمُّلِعَف  N/P/MF/P 

 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
status = all independend pronouns are raf'

number = We is plural

gender = can be used for both

type = all pronouns are proper

maazrahmani
Sticky Note
first word is fi'l

pronouns attached to fi'l are always nasb
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Primary Rules for the Idhafah ( لإا
ْ

ةفَاضَِ ) 

1. The ُفاضَم  (word before “of”) should be: 

a. Light 

b. No alif-laam ( لا ) 

2. The ُهَِْ¤ِإ فاضَم  (word after “of”) should be 

a. In َرّج  status 

3. No long distance relationship 

4. The last property of the ُفاضَم , type, is dictated by the ُِ�هَْ¤ِإ فاضَم  

5. Both the ُفاضَم  and the ُهَِْ¤ِإ فاضَم  should be isms. 

Basic Kinds of Idhafah 

1. “of” translation    eg: Imam of the masjid  دِجِسْمَْلا مُامَِإ  

2. Pronoun attached to an ism  eg: His house هُتُْيَب  

3. Special Mudhafs    eg: Under the earth ت
لأا تََْ

َْ
ضِرْ  
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Special Mudhafs 

(usually doesn’t give an “of” meaning) 
 

Special Mudhafs below are by default nasb status 

besides, 
other than 

نَوْدُ  below ت
تََْ  above َقَوْف  

between يََْب  after َدَعْن  before َلَْبق  

around, 
surrounding 

لَوْحَ  with َعَم  
with, at, 

has, 
by/beside 

دَْنعِ  

especially 
from 

o
نَُْ  behind َلخ

ْ
فَ  in front of أ

َ
مَامَ  

  behind, 
beyond 

ءَآرَوَ  right in 
front of 

مَاBدقُ  
Special mudhafs below can be raf/nasb/jar status 

which, 
any 

أ
َ

ُّي  other 
than 

يُْغَ  
each, all, 
every, the 

whole 
ُّكُ  some, 

some of 
ضُعْنَ  
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Idhafah Practice: Tell whether each instance is an idhafah or not 

لا لَخُدَْي .1
ْ
ةBَنَ أَب .2   

ْ
ادًْيدِشَ اسً ت .3 

مْهِِتَْ رَاBجا نَوْمُرِجْمُْلا .4   

تا .6  مْكَُناهَرُْب .5
Bََاللهُا ذ يَِْلجُرَ لاًَثمَ .7  لٍَثمَ كُِّ .8   

يَْقِدِاصَ مُْتْنكُ .9 لا .10 
ْ
أ ثِْيدَِ

َ
افًسَ امَهَُنْيَب .11  أ .12 

َ
ءnٍَْ ثََكْ  

أ .13
َ
أ ةَعَبَرْ

َ
أ .14  رٍهُشْ

َ
لاًمَقَ نُسَحْ كِ .15 

ْ
لا اَت

ْ
يَِْتBنَ سَاBجا عََنمَ .16   

لا مَوَْي .17
ْ

أ .18  جَِّ
َ

لا بَاحَصْ
ْ

اللهُا وَهُ .19  فِهْكَ كا عَمَْمَ .20 
نِيْرَحَْْ  

أ وَ .21
َ
اللهِا نَمِ نٌاذَ تِاوَامBَسلا ُّبرَ .22  كََتBنجَ .23  سٍفْغَ يِْغَ .24   

يٍَِّب نٍاطَْلسُ .26  مْهِبِوُْلقُ ظَْيلَ .25 اهَؤُامَ .27  أ .28 
َ
هُاوََب  

يلِعَ بٍاذَعَِب .29
مٍْ اللهِا تِاَيآ .30  اللهِا نِوْدُ .31  أ .32 

َ
احًْرُ بَرَقْ  

مْهِتBِدمُ .33 اللهُا دِهْفَ .34  لاوَْلا .35 
َ

اللهِِ ةَُي أ .36 
َ

لا ُّي
ْ
يِْبَزِْ  

مْكُُّبرَ .38  دٍصَرْمَ Bكُ .37 لا لََثمَ .39 
ْ
ِةاَيَ سِمBْشلا بَرِغْمَ .40   

مٌْيحِرَ رٌوْفُلَ .41 اللهِا دَعْوَ .42  لأا تُاَبغَ .43 
َْ

ضِرَ لا رَبَزُ .44 
ْ
دِْيدَِ  

لا .46  دِجِسْمَْلا دَْنعِ .45
َ

رِامَيُ  ءnٍَْ كُِّ .47  يِْفَدBَصلا يََْب .48   

ةٍَئامِ ثَلاََث .Éِِ  50وْسُرَ دَْنعِ .49 كا .51 
تُاَلِاBصلا تُاَيقِاَْ ةٌحَْرَ اذَهَٰ .52   

أوَ .53
َ
َةلاBَصلا اوْمُاقَ �ا عَمَ .54 

B
نَفِْ لا عَضِوُ .55 

ْ
بُاَتكِ ëِّْرَ دُعْوَ .56   

أ .57
َ
هِِنوْدُ .58  مْهُغَامَفْ أ .59 

َ
هِبِّرَ رِمْ مْهُضَعْنَ .60   

نٍدْعَ تُاBنجَ .62  مٍوْقَ رَوْدُصُ .61 تِاوَامBَسلا قَْلخَ .63  يْدِاَبعِ .64   

لا .65
ْ
لازُُن سِوْدَرْفِ

ً
كا دَفِجََ .66 

رُحَْْ ءَاقَِل وْجُرَْي .67  اًلِاصَ لاًمَقَ .68   

لاامَ عَجََ .69
ً

يِْكِسْمِْلا مِاعَطَ .70  اللهِا صَُْن .71   سِاBجا كِلِمَ .72   

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

Y 

N 

N 

N 

N 

Y 

N 

N 

N N 

Y 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

Y 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N 

N Y Y Y 

maazrahmani
Sticky Note
no

2nd word is not jarr; but someone could say, maybe it is jarr, but it is partly flexible

remember all partly flexible words, when they have ال they become fully flexible

and first word is fi'l 

maazrahmani
Sticky Note
no

first word is heavy

2nd word is not jarr

maazrahmani
Sticky Note
 تحت special mudaaf = 

2nd word is attached pronoun

maazrahmani
Sticky Note
correct answer is yes
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Idhafah with pronouns. Fill in the blanks with the pronouns 

أ .1
َ
مْكُسُفُغْ  Your (m/p) selves 

مْكُُيغْنَ .2  Your (m/p) rebellion 

اهَفَرُخْزُ .3  Her glitter  

أ .4
َ
اَنرُمْ  Our command 

مْهُمَوَْق .5  Their (m/p) nation 

أ .6
َ
اهَُلهْ  Her family/people/dwellers 

هُدَوْدُحُ .7  His boundaries 

مْكَُنكَمَ .8  Your (m/p) place 

هِلِْثمِبِ .9  With his example/likeness 

لأَِف .10
ُ
هِمِّ  Then for his mother 

أ .11
َ
Bنهِلِهْ  Their (f/p) family 

Bنهُادَحْإِ .12  One of them (f/p) 

مْكُؤُآïَشَُ .13  Your (m/p) associates 

Bنهِتِاَقدُصَ .14  Their (f/p) marriage gifts 

لِْمَقَ .15  My action/work 

ِبرَ .16
كَّ  Your (m) lord 
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Special Mudhaf Practice. Fill in the blanks with the correct meanings 

لا يِْغَبِ .1
ْ

قَِّ  Other than the right justification 

مْكَُئآرَوَ .2  behind all of you 

لخَ .3
ْ
مْهِفِ  behind them 

يَِْتَنْثا قَوْفَ .4  above two women 

مْهِلِْبقَ .5  before them 

مْكُضُعْنَ .6  Some of you all 

اَنَنْيَب .7  between us 

أ .8
َ
مْهُُّف  Which of them 

لأا يََْب .9
ُْ

يَِْتخْ  between two sisters. 

ذَ ءَآرَوَ .10
ٰ
مْكُِل  behind that for all of you 

11. o
اBنَُ  Especially on our behalf 

لا دَعْنَ .12
ْ
ةِضَْيرِفَ  after the obligation 

ذَ نَوْدُ .13
ٰ
كَِل  without that 

كَدَْنعِ .14  You have 

اهَقَوْفَ .15  above her/it 

ت .16
ةِرَجBَشلا تََْ  below the tree. 

امَهَُنْيَب .17  between both of them. 
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Primary Rules for Mowsoof + Sifah 

1. Mowsoof ( فوْصُوْمَ ) must be 

a. First 
b. Only one 

2. Sifah ( ةفَصِ ) 

a. Has the same 4 properties as the Mowsoof 
b. Is after the Mowsoof 
c. May be more than one 
d. Can tolerate a long distance relationship 

Note: 

• The mowsoof is never a pronoun, pointer word, or ism mowsool 
• The sifah is never a proper name, pronoun, or pointer word. 
• Look out for non human plurals and their feminine sifahs. For example: 

لا
ْ

ُةيَْغBِصلا بُتُكُ  the small books ةٌَليْجَِ بُِئاقَحَ      beautiful bags 

Examples of Mowsoof Sifah. Write the 4 properties of the highlighted words 
based on how they are treated. 

a heavy word لاًْيقَِث لاوْقَ 
ً

 N/S/M/C 

the greatest calamity لا
ْ

ىٰبَْكُ ةBُماBطلا   R/S/F/P 

purified scriptures هطَُّمBَةًر افًحُصُ   N/S/F/C 

a great test from your Lord َمٌْيظِع مْكُ  ِبرَ
ّ نْمِ  ءٌلاََب   R/S/M/C 

elevated beds مBْةٌعَوْفُر رٌسُُ   R/S/F/C 

like eaten straw مBأ
ْ
لٍوْكُ فٍصْعَ   J/S/M/C كَ

the great attainment لا
ْ

يُِْبكَ لا 
ْ
زُوْفَ  R/S/M/P 

an intensely hot fire َةٌَيمِاح رٌاَن   R/S/F/C 

for two orphan boys يِْمَْيتَِي يِْمَلاَغُِل   J/D/M/C 

abundant gains َةٌيَِْثك مُِناغَمَ   R/S/F/C 

maazrahmani
Sticky Note
status = fatha at end so nasb

number = singular (could be broken plural, but only experience or the dictionary would tell you that - but it is not broken plural)

gender = no sign of feminine so masculine 

type = no reason to say it is proper, so it is common 

maazrahmani
Sticky Note
status = the ى ending doesnt tell us what the status is, but since the two words are noun and adjective, we give the adjective the same status as the noun before it number = singular gender = ى ending means feminine

type = has ال so proper
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Primary Rules for Harf of Jarr 

1. The harf of jarr makes its ism jarr. 
2. No long distance relationship. 
3. There are 17 harf of jarr. We will learn 11 that are in the Quran. 

4. The harf of jarr is called the َرّاج  and the ism it makes jarr is the َروْرُْم   

for/have 
(pronoun َل all else ِل) ل like 

(comparison) 
 swear by Allah كَ

only 
 بِ with تَ

about/away from َنْق  in/about ِْف 
from/because of 

(not َنْم ) 
نْمِ  

oath 
(Not the َو for “and”) 

 وَ

  to/towards لإ  until (2) َحkB  on/upon/against ََل 

Additional notes: 

• When attached to a pronoun, the ل is pronounced َل otherwise it is ِل.  

For example: مْكَُل  vs. لٍوْسُرَِل  

• Don’t confuse the harf of jarr lam with the lam for emphasis. The lam for 
emphasis does not make isms jarr. For example: 

ج
نُحََْ  – Most certainly, I swear to it, we.  ج

اََ  – For us (harf of jarr). 

• Don’t confuse the َو harf of jarr (for oaths only) with the connector َو 
which means “and” 

• When ِنْم  and َنْق  are attached to َام  they are written as ِممBا  and َمقBا .  

• When attached to a pronoun, لِإ
َ

 and ََل are pronounced with a ْي. For 

example: َهِْيَلع  or ِإ¤
َ

كَْ  

Identify if the following are harf of jarr fragments 

لابِ .1
ْ

قَِّ أBم فٍصْعَكَ .2 
ْ
لٍوْكُ كَبِّرَ دِمَْبِ .3  لٍيْجِّسِ نْمٍِّ ةرَاجَبِِ .4   

ٍةزَمَهُ كُِِّل .5 فٍوْخَ نْمِ .6  اهَدِيْجِ فِْ .7  اللهِا نِيدِ فِْ .8   

ٍةدBَدمَُّم دٍمَقَ فِْ .9 لََ .10 
ٰ

يِْكِسْمِْلا مِاعَطَ  شَِّ نْمِوَ .11  لا عَمَ .12 
ْ
سِْعُ  

أبِ .13
َ

لا بِاحَصْ
ْ
لِيْفِ كَبِّرَِل .14  لا عَِلطْمَ kBٰحَ .15 

ْ
رِجْفَ أ نْمَ .16 

َ
ىٰطَقْ  

 

maazrahmani
Sticky Note
ب = HofJ

maazrahmani
Sticky Note
ك = HofJ
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Primary Rules for Harf of Nasb 

1. The harf of nasb makes its ism nasb. 
2. Can tolerate a long distance relationship. 

alas (express regret)  ¤ََْت  certainly, for sure نِإ
B  

however َنكِـٰلB  that أ
َ
Bن  

so that, hopefully, maybe َلعَلB  �َas though, as if َأك
َ
Bن  

  because  ِأب
َ
Bن  

 

Note: 

The nasb form of the pronoun أ
َ
اَن  is kِْ and the nasb form of ن

نَُْ  is اَن . When 

attached to a harf of nasb, these pronouns can be written fully, or the ن can be 

dropped. نِإ
Bِْن  or ِإkِّ  and غِإBَان  or نِإ

Bا . For example: 

ا Bنمَآ انَ  غِإ
B انَ  Bبرَ نَ  وُْلوقُفَ فْنَ  �ا

B
ِ  Those who say, "Our Lord, indeed we have believed…." (3:16) 

لا
ْ
رِدْقَ ةَِلَْ¤  أ فِْ 

َ
جزَن

ْ
هُاَ ا  نِإ

B  Indeed, We sent it down during the Night of Decree. (97:1) 

كَ ُّبرَ أ 
َ
اَن kِِّْإ   Indeed, I am your Lord (20:12) 

أ
َ
اَن لاِإ 
B

Éِإ 
ََٰ لا 
َ
اللهُا  أ 

َ
اَن نِْ  نِإ

B  Indeed, I am Allah. There is no deity except Me (20:14) 

Determine if the following contains a harf of nasb fragment. 

أ .1
َ
أ مْهَُل Bن

َ
ارًجْ ةٌيَتْفِ مْهBُغِإ .2  مْهِيَْلعَ اهBَغِإ .3  مْهُنَاَيِإ انََْ¤ِإ Bنِإ .4   

كَسَفBْغ عٌخِاَب كBَلعََلفَ .5 وَعُدBْن نَْل .6  كَئَِناشَ Bنِإ .7  مْهُنَاسَحِ انَيَْلعَ Bنِإ Bمعُ .8   

لاِإ نَوُْلوْقُفَ نِْإ .9
B

اًبذِكَ   10. É
اüِ¤وَ َُ قBَدصَوَ .11  أ .12 

َ
رَدِقْفَ نBْل نْ  

نِإ .13
Bانَْلعَجَ ا لإا Bنِإ .14 

ْ
نَاسَْنِ لَبَِ نْمَ .15    ٌةدَصَؤُّْم رٌاَن .16   

أ .17
َ
أ Bن
َ

لا بَاحَصْ
ْ

فِهْكَ أ .18 
َ
Éامَ Bن

َُ اذَهَٰ Bنِإ .19  لا عَمَ Bنِإ .20 
ْ
اسًُْي سِْعُ  

 

Y 

Y 

Y Y 

Y 

Y 

Y N 

Y 

Y 

Y 

Y Y Y 

N N N 

N 

N 

N 

maazrahmani
Sticky Note
the first word أنَّ is harf nasb

2nd word أجْرًا is nasb because of harf of nasb 

maazrahmani
Sticky Note
إِنَّ = HofN

attached pronoun هم is nasb

remember pronouns are not flexible, so they look the same in every state 
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Harf of Jarr: Examples from the Quran 

With the believers (with, because of, by, at, in, etc) ِيَْنِمِؤْمُْلاب  بِ 

They said, “By Allah!” َاللهِاَت اوُْلاق  تَ 

Like eaten straw َم فٍصْعَكBأ
ْ
لٍوْكُ  كَ 

And for you(pl). َمْكَُلو  ل 

(I swear) By the fleeting passage of time! َلاو
ْ
صِْعَ  وَ 

From amongst yourselves. ِأ نْم
َ
مْكُسِفُغْ نْمِ   

In just retribution there is life ِْلا ف
ْ
ٌةايَحَ صِاصَقِ  فِْ 

They ask you regarding the spoils of war أسَْي
َ
لأا نِعَ كََنوُْل

َْ
لِافَغْ نْقَ   

And upon Allah the believers should place their trust. َوَتَيَْلفَ اللهِا لََو!Bِ نَوْنُمِؤْمُْلا  لََ 

Until the rise of dawn(1). َحkB َلا عَِلطْم
ْ
رِجْفَ kBحَ   

Until a time(2). َحkB ِيٍْح kBحَ   

It (the Quran) guides towards what is right. َلِإ يْدِهْف
َ

دِشُّْرلا  لِإ 
َ

 

 

Harf of Nasb: Examples from the Quran 

Certainly Allah is نِإB اللهَا Bنِإ   

That they are/ that certainly they are أ
َ
مْهBُغ أ 

َ
Bن  

As though there is a deafness in his ear (literally barrier) َأك
َ
أ فِْ Bن

ُ
ارًقْوَ هِيْغَذُ أكَ 

َ
Bن  

That is because they said…. َذ
ٰ
أبِ كَِل

َ
اوُْلاقَ مْهBُغ أبِ 

َ
Bن  

Woe is me! I only I didn’t take so-and-so for a friend. ليْوَ اَيkََٰ ¤ََْأ مَْل نِْت
َ

ت
B
لاًيْلِخَ اًنلاَفُ ذِْ تََْ¤   

On the contrary, righteousness is َل
ٰ

Bبِْلا Bنكِ َل 
ٰ

Bنكِ  

So that you may be grateful. لعََلBُنَوْرُكُشَْت مْك Bلعََل   
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Pointing Words  أ
َ
لإا ءُامَسْ

ْ
ةِرَاشَِ  

Near 

لآؤُهَٰ
َ

ءِ نِاذَهَٰ  اذَهَٰ   Masculine 

لآؤُهَٰ
َ

ءِ نِْيذَهَٰ  اذَهَٰ  رّجَ   or بصَْن  

لآؤُهَٰ
َ

ءِ نِاتَهَٰ  هِذِهَٰ   Feminine 

لآؤُهَٰ
َ

ءِ يِْتَهَٰ  هِذِهَٰ  رّجَ   or بصَْن  

 

Far 

أ
ُ
كَئَِٰـلوْ كَنِاذَ  ذَ 

ٰ
كَِل  Masculine 

أ
ُ
كَِئَٰـلوْ كَنِْيذَ  ذَ 

ٰ
كَِل رّجَ   or بصَْن  

أ
ُ
كَئَِٰـلوْ كَنِاَت  كَْلِت   Feminine 

أ
ُ
كَِئَٰـلوْ كَنِْيَت  كَْلتِ  رّجَ   or بصَْن  
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Using pointers: 

1. To make a fragment:

a. The pointer must be followed immediately by لا

b. 4 properties of the pointer ( لإا
ْ

ِةرَاشَِ مُسِْإ  ) and “pointed at” ( هَِْ¤ِإ رٌاشَمُ ) 

must match
2. To make a sentence:

a. Pointer should not have لا  after it

¤اَف
كا اذَهَٰ Bبرَ اودُبُعَْْ

تيَْْ fragment this house 

لاِ هذِهَٰ فِْ
ْ
ايَْغoُّا ةِايََ  fragment in this worldly/lowest life 

لا اذَهَٰ
ْ
نُآرْقُ  fragment this Quran 

اللهِا دُوْدُحُ كَْلتِ  sentence Those are the boundaries of Allah. 

أ
ُ
أ كَئَِٰـلوْ

َ
رِاBجا بُاحَصْ  sentence Those are the companions of the fire 

اللهِا ةُقَاَنِ هذِهَٰ  sentence This is the she-camel of Allah 

Determine if the following are sentences or fragments 

لا اذَٰهَبِ .1
ْ
ثِْيدَِ   F 2. ِلا تُاَيآ كَْلت

ْ
لا بِاتَكِ

ْ
مِيْكَِ  S 3. َٰلاؤُه

َ
لا ءِ

ْ
مِوْقَ   F 

لِْيْبِسَ ِهذِهَٰ .4   S 5. َذ
ٰ
لا عُاتَمَ كَِل

ْ
ايَْغoُّا ةِايََ   S 6. ِا كَْلتoBلآا رُا

ْ
ةُرَخِ   F 

لاؤُهَٰ .7
َ

اَنؤُاعَفَشُ ءِ   S 8. َٰنِامَصْخَ نِاذَه   S 9. أ
ُ
أ كَئِـَٰلوْ

َ
لا بُاحَصْ

ْ
ةBِنَ  S 

ُّبBِجا اذَهَٰوَ .10   F 11. َٰرَ اذَهëِّْ   S 12. نِإB َٰلا اذَه
ْ
نَآرْقُ   F 

لا اذَهَٰ فِْ .13
ْ
نِآرْقُ   F 14. نِإB َٰودُعَ اذَهº ل

Bَك   S 15. ِأ نْمِ كَْلت
َ
لا ءِابَْغ

ْ
بِيْغَ   S 

ةَرَجBَشلا ِهذِهَٰ .16   F 17. َٰكَدِنْعِ نْمِ ِهذِه   S 18. َٰاللهِا ةُقَاَن ِهذِه   S 

maazrahmani
Sticky Note
Unmarked set by maazrahmani

maazrahmani
Sticky Note
actually it is a fragment

maazrahmani
Sticky Note
first word هذا is a pointer which is proper

2nd word has ال, so it is also proper, hence it is a fragment 

maazrahmani
Sticky Note
to point at a mudaaf and mudaaf ilay, you bring the pointer after the mudaaf and mudaaf ilay structure

so this is a full sentence

maazrahmani
Sticky Note
the first word هولاء is a pointer so it is proper

2nd word has ال so it is proper, hence we have a fragment
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Jumlah Ismiyyah ُْيمِسْإِ ةٌلَجBٌة  

Finding the Invisible IS: 

1) Independent pronouns are usually followed by “IS” 

أ
َ
مٌلِسْمُ اَن  I am a Muslim. 

2) Pointer word followed by other than لا . 

تٌيْنَ اذَهَ  This is a house 

3) Harf of nasb and its ism is usually followed by “IS” 

رٌْيدِقَ ءnٍَْ ِّكُ لََ اللهَا Bنِإ  Indeed, Allah is… 

4) Proper followed by common 

لا
ْ

ٌةيَْغِصَ بُتُكُ  The books are small. 

5) A break in the chain 

رِاoBا فِْ لُجBُرلا  The man is in the house. 

Additional examples from the Quran: 

ذَ
ٰ
اللهِا ةِاَيآ نْمِ كَِل أَي Bنِإ 

ْ
أمَوَ جَوجُ

ْ
لأا فِ نَودُسِفْمُ جَوجُ

َْ
ضِرْ  

لا
ْ

مْكُبBِّر نْمِ ُّقَ دٌحِاوَ هٌـَٰلِإ مْكُهُـَٰلِإ   

أ
َ
أ اَن

َ
لاامَ كَنْمِ ثَُكْ

ً
ذَ 

ٰ
مََيرْمَ نُْنا nَْيعِ كَِل  

كَسَفBْغ عٌخِاَب كBَلعَلَفَ أ 
َ
كَُّبرَ اَن  

أ
َ
نَوْمُلِسُّْم مْتُْغ لا 

ْ
اللهِِ دُمَْ  

لا وَهُوَ
ْ
دُوْدُوَْلا رُوْفُغَ ةٌرَكِذَْتِ هذِـٰهَ Bنِإ   

اللهُا وَهُ طٌيُِّْم مْهِِئارَوَ نْمِ اللهُاوَ   
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Past Tense لا
ْ
لا لُعْفِ

ْ
ِْ&امَ  

Plural Pair Singular  

They helped. ُمْه  They(2) helped. ُامَه  He helped            ُوَه  Masculine 3rd person 

اوْصََُن اصَََن  صَََن   
They(f) helped. ُنهB  They (2f) helped ُامَه  She helped.           َِه Feminine 3rd person 

نَصََْن اَتصَََن  تْصَََن   
You all helped. أ

َ
مْتُْغ  You (2) helped. أ

َ
امَتُْغ  You helped.        أ

َ
تَْن  Masculine 2nd person 

مْيُصََْن امَيُصََْن  تَصََْن   
You all(f) helped أ

َ
Bتُْن  You (2f) helped أ

َ
امَتُْغ  You helped(f).      أ

َ
تِْن  Feminine 2nd person 

Bنيُصََْن امَيُصََْن  تِصََْن   
we helped. ن

نَُْ  I helped.      أ
َ
اَن  1st Person 

اَنصََْن تُصََْن   
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What is the pronoun behind each past tense? 

لُق .1
ْ
مُْت متنأ  أ .2 

َ
تْعَضَرْ اBمقَ   ه 

اوْقُفَاَن .3 مه  لعَجَ .4 
ْ
اَن نن   

¤وَتَ .5
B
مُْتْ متنأ  اَنقَْلخَ .6  نن   

أ .7
ُ

اوْبُشِْ مه  أ .8 
َ
تَْتبَْن تْبَرَ وَ  تBْتَهِْا وَ   ه 

أ .9
َ
مْيُرْرَْق متنأ  لآاوَ .10 

ْ
ةَرَخِ اَيْغoُّا  سَِخَ  وه   

تَْلخَ .11 دَْق  أ 
ُ
ةBٌم لتِ 

ْ
كَ لا .12 ه 

ْ
بُاذَعَ هِْيَلعَ  Bقحَ  وه   

مُْتْبسَكَ .13 اBم  مْكَُلوَ  متنأ  مْهِبِّرَ .14  اوْمُصََتخْ فِْ  ِا مه   

اوْعَُبBيا .15 �ا 
B
نَفِْ أBبَتَ 
َ

ذِْإ  مه  أ .16 
َ
اوْدُارَ امBَكُ  مه   

تِا .17
Bََتْذ ءِامBَسلا .18 ه  نَمِ  Bرخَ  أكَ 

َ
امBَغ وه   

نَرBْهطَيَ .19 اذَِإَف  نّه  مُْتْنكُ .20  متنأ   

أ .21
َ

Bنهَُلجَ نَغَْلَب  نّه فَ اَتغَاخَ .22  َف امه   

اوْمBُلعَيَ .23 مه  مِْوَْق .24  تُوْعَ  kِِّْإ دَ انأ   

Bتُمُْل .25 Bتنأ  تُدْوَارَ .26  انأ   

لااَق .27
َ

امه  BتُْيقBَيِا .28  Bتنأ   

 

 

maazrahmani
Sticky Note
'tum' ending in fi'l matches 'tum' ending in pronoun

remember for 2nd person past tense fi'ls, the ending matches the ending of the independent pronouns

maazrahmani
Sticky Note
the تْ ending = feminine singular form 



maazrahmani
Sticky Note
the 'oo' ending = Them (masculine)
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Attaching Pronouns to Fi’ls 

Recall that pronouns attached to fi’ls are nasb because they are details.  

To translate fi’ls with attached pronouns. Eg: يِْصَََن  

1) Identify and ignore the attached pronoun: kِْ is the attached pronoun. 

2) Translate the fi’l by itself: صَََن  means “he helped”. 

3) Translate the attached pronoun by itself: kِْ means “me” 

4) Put it all together:  يِْصَََن  “He helped me” 

Examples: 

He helped صَََن  He helped her اهَصَََن  

I helped تُصََْن  I helped him هُُتصََْن  

She helped تْصََْن  She helped me نِْْتصََْن  

We taught َلعBْانَم  We taught all of you(f) َلعBْنكُانَمB  

Both of you taught َلعBْامَتُم  Both of you taught both of them َلعBْامَهُامَتُم  

All of you taught َلعBْمْتُم  All of you taught us َلعBْاَنوْمُتُم  

They said َاوُْلاق  They said it َهُوُْلاق  

Circle the attached pronoun: 

كَُتتَْخْاِ .1 مْهُيْءَاجَ .2  اهَوْبَُذََف .3  أ .4 
َ
اَنَتهْرَكْ  

اهَاَنْلعَجََف .5 مْهُوْمُُتْلَتقَ .6  مْكُاَنقَْلخَ .7  مْهُوْمُيُدْجَوَ .8   

هُُتْلُق .9 Bنهُوْمُُتْيَتآ .10  أ .11 
َ
هَُنبَْكْ مïُْصَََن .12   
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Translate based on the English clues 

اهَ .1 أ
َ
اَنكَْلهْ  (to destroy) We destroyed her 

مْهُ .2 ءَاجَ  (to come) He came to them 

هُُنيْزِاوَمَ .3 تَْلقَُع   (to become heavy) His scales became heavy 

مْكُ .4 اBنBكمَ  (to settle someone/something) We settled you all 

كَ .5 عََنمَ امَ   (to forbid) He did not forbid you 

نِْ .6 أ
َ
َتيْوَغْ  (to put in error) You put me in error 

كَ .7 عَِبتَ  (to follow) He followed you 

نُاطَْيBشلا .8 امَهَُل  سَوَسْوَ  َف  (to whisper evil suggestions) Shaytan whispered evil 
suggestions to both of them 

امَهُ .9 مَسَاَق  And he swore to both of them (to swear to someone) وَ

ةَرَجBَشلا .10 اَقاذَ   (to taste) Both of them tasted  (from) 
the tree 

أ .11
َ
اَنسَفُْغ اَنمَْلظَ   (to wrong) We wronged ourselves 

لا .12
ْ
ةBِنَ نَمِّ  أ 

َ
مْكُيْوَبَ أ 

َ
جَرَخْ  (to expel) He expelled your(dual) fathers 

from Jannah 

ةًشَحِاَف .13 اوُْلعَفَ  اذَِ+وَ   (to do) And when they do a foul deed 

طِسْقِْلابِ .14 ëِّْرَ  أ 
َ
رَمَ  (to command) My Master commanded with 

justice 

اللهِا .15 ةََنيْزِ  مBَرحَ  نْمَ   (to make illegal/forbid) Who has prohibited the 
adornment of Allah 

أ .16
َ

مْهُُلجَ ءَاجَ   (to come) their appointed time came 
اهَْنقَ .17 اوْبَُكَْتسْا  اَنتِايَآبِ وَ اوبBُذكَ  �اوَ 

B
نَفِْ  Those who denied Our verses 

and stand arrogant against 
them                  (To be arrogant)    (to deny) 

 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
the 'naa' ending on the fi'l tells us this is the "we" form

attached pronoun is ها

maazrahmani
Sticky Note
the fatha ending on the fi'l tells us this is the هو form

attached pronoun is هم

maazrahmani
Sticky Note
the تْ ending = she (singular) form
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Fill in the blanks with the appropriate pronouns. 

مْكُقََلخَ .1  ___He___ created __all of you___. 

مْكُُتْئجِ .2  _I___ came to _all of you___.   

مْهَُتعBْتمَ .3  _You __ provided comforts for __all of them_.   

لعَجَ .4
ْ
مْكُاَن  __We_ made _all of you___. 

مْهُيْءَاجَوَ .5  and _she __ came to __all of them__.   

لعَجَفَ .6
ْ
اهَاَن  Then _We_ made __it(f)__. 

ُهوُْلقَقَ .7  __They___ understood ___him/it___. 

اهَوْبَُذَفَ .8  Then _they___ slaughtered __it(f)___. 

مْهُْتBسمَ .9  __She/it___ touched ___all of them___. 

مْكُاَنْيَتآ .10  __We___ gave _all of you___.   

اَنوْمَُلظَ .11  _They__ wronged ___us___.   

أفَ .12
َ

مْكُْتذَخَ  __It(f)___ seized _all of you____. 

ن .13
َBمْكُاَنْي  __We___ rescued __all of you__.   

لBضفَ .14
ْ
مْكُُت  __I__ favored __all of you__. 

أفَ .15
َ

امَهُجَرَخْ  _He___ expelled __both of them____. 

اَنَتمBْلعَ .16  __you___ taught __us___. 

مْهُضَرَعَ .17  ___he____ brought before ___them___.   

مْهُاَنْثعَنَ .18  ___we ___ raised ___all of them____. 

 

maazrahmani
Sticky Note
the fi'l is خَلَقَ, in the هو form

attached pronoun is كم

maazrahmani
Sticky Note
the 'tu' ending tells us this is 'I' form of the fi'l

attached pronoun is كم

maazrahmani
Sticky Note
'ta' ending for the fi'l tells us this is 'you (masculine)' 

attached pronoun is هم
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أ .19
َ
ك
ْ
اَنَتهْرَ  __you__ forced ___us____. 

اهَوْرُقَعَفَ .20  __they___ hamstrung ___her/it____.   

أفَ .21
َ
مْكُُترْذَْن  ___I___ warned __all of you_____. 

أ .22
َ
جزَْن

ْ
ُهاَ  _We___ sent __it/him___ down. 

أ .23
َ
مْكَُنعْطَ  _they(f)___ obey _all of you___. 

ُهتََخْأ .24  __he___ made __him___ immortal. 

مْهَُلعَجَفَ .25  ___He____ made ___all of them___.   

أ .26
َ

كَاَنْيطَقْ  ___We____ gave ____you____. 

Bنهُوْمُُتْيَتآ .27  You all___ gave ____them(f)___. 

Bنهُوْمُُتهْرِكَ .28  ___You all__ hated ____them(f)____.   

لَتقَ .29
ْ
مْهُوْمُُت  ___You all___ killed ____them_____. 

مïُْصَََن .30  __he___ helped ___all of you___. 

اهََلBبقََتفَ .31  __He__ accepted ___her___. 

أوَ .32
َ
اهََتَبْن  and _He__  caused __her___ to grow. 

كِرBَهطَ .33  __He___ purified __you(f)___.   

مْكُُتْئجِ .34  __I___ came to _all of you___. 

كَوُْبBذكَ .35  _They__ lied against ___you_____.   
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Present Tense لا
ْ
لا لُعْفِ

ْ
عُرِاضَمُ  

Plural Pair Singular  

They help. ُمْه  They (2) help. ُامَه  He helps.             ُوَه  Masculine 3rd person 

نَوْصُُنْفَ نِاصَُنْفَ  صُُنْفَ   
They(f) help. ُنهB  They (2f) help ُامَه  She helps.             َِه Feminine 3rd person 

نَصُْنْفَ نِاصَُنْيَ  صُُنْيَ   
You all help. أ

َ
مْتُْغ  You (2) help. أ

َ
امَتُْغ  You help.             أ

َ
تَْن  Masculine 2nd person 

نَوْصُُنْيَ نِاصَُنْيَ  صُُنْيَ   
You all(f) help أ

َ
Bتُْن  You (2f) help أ

َ
امَتُْغ  You help(f).           أ

َ
تِْن  Feminine 2nd person 

نَصُْنْيَ نِاصَُنْيَ  نَيْصُِنْيَ   
We help. ن

نَُْ  I help.                أ
َ
اَن  1st Person 

صُُنْغَ أ 
َ
صُُْن  
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Present Tense Tips 

Remember a present tense will start with a َأ نُ ن
َ
أ 
ُ
يُ يَ تُ تَ  . 

Below are the present tense tips, along with two example words and 
translation. 

he teaches ُمُّلِعَف  he helps َصُُْنف وَهُ = يُ/يَ   

they(2,m) teach ُنِامَّلِعَف  they(2,m) help َنِاصَُْنف  (m)   امَهُ = نِا + يُ/يَ

they(pl,m) teach ُنَوْمُّلِعَف  they(pl,m) help َنَوْصُُْنف مْهُ = نَوْ + يُ/يَ   

they(pl,f) teach ُنَمّْلِعَف  they(pl,f) help َنَصُْْنف Bنهُ = نَ   ْ   + يُ/يَ

she teaches ُمُّلِعَي  she helps َصُُْني  
أ
َ
تَْن  or َهَِ = تُ/ت  

you(m,s) teach ُمُّلِعَي  you(m,s) help َصُُْني  

they(2,f) teach ُنِامَّلِعَي  they(2,f) help َنِاصَُْني  
أ
َ
امَتُْغ  or (f) امَهُ = نِا + تُ/تَ    

you(2) teach ُنِامَّلِعَي  you(2) help َنِاصَُْني  

you(pl,m) teach ُنَوْمُّلِعَي  you(pl,m) help َنَوْصُُْني أ  = نَوْ + تُ/تَ 
َ
مْتُْغ  

you(f,s) teach ُيَْمِّلِعَي  you(f,s) help َنَْيصُِْني أ = نَفْ + تُ/تَ 
َ
تِْن  

you(pl,f) teach ُنَمّْلِعَي  you(pl,f) help َنَصُْْني أ 
َ
= نَ  Bتُْن  ْ   + تُ/تَ

I teach أ
ُ
مُّلِعَ  I help أ

َ
صُُْن أ 

َ
أ/
ُ
أ  = 

َ
اَن  

we teach ُمُّلِعَغ  we help َصُُْنغ ن = نُ/نَ 
َ

نُْ  
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Translate based on the English clues 

نَوْرBُكذََت .1 اBم  لاًْيلِقَ   to remember How little you all remember 

نَوْمُلِظْفَ .2 اَنتِاَيآبِ   
to wrong/do 

injustice  
They do injustice to our 
miraculous signs 

نَوُْتوْمُ .3 اهَْيفِوَ يَ  to live and to die And you all die in it 

اهَْيَلعَ .4 أ 
َ
أïBوََت

ُ
 to lean   I lean on it 

لُوْقَُت .5  to say   So you say فَ

رBُكذََت .6 هBُلعََل فَ  to take a reminder   Perhaps he may take a reminder 

ن .7
َ
فُاَ اَنBغإِ   to fear   Certainly, we fear 

نِادَْيرُِي .8  to want Both of them want 

نِافَصِيَْ .9  to put together   Both of them put together 

مْهِِنكِاسَمَ .10 نَوْشُمْفَ فِْ   to walk   They walk in their dwellings 

نَوُْلوْقُفَ .11  to say   They say 

نَوْمَُلعَْتسَفَ .12  to know So you all will know 

اًئْيشَ .13 نَوْقُُليَْ  لا 
َ
 to create   They don’t create a thing 

لآا .14
ْ

تِاَي لُ  صِّفَغُ ذَكَ 
ٰ
كَِل  to explain   

In that way, we explain the 
miraculous signs 

نَصBْبتَََي .15  to wait They (f) wait 

نِامَّلِعَفُ .16  to teach   Both of them teach 

امَهُْنمِ .17 نَوْمBُلعََتَي   to learn فَ
So they learned from both of 
them 

 

maazrahmani
Sticky Note
the 'ta' beginning and 'oona' ending tells us it is "you all (masculine)"

maazrahmani
Sticky Note
the 'ya' beginning and 'oona' ending tells us it is "they all (masculine)"

maazrahmani
Sticky Note
the 'ta' beginning and 'oona' ending tells us it is 'you all (masculine)'
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Present tense and pronouns. Translate based on the English cues 

أيَ .1
ْ
اهَنِاَييِ  to commit 

Both of them 
commit it 

مْكُنَوُْلتِاقَفُ .2  fight They fight you all 

مْكُظُعِيَ .3  to advise He advises you all 4. ُكَُبجِعْف  to impress He impresses you 

أتَ .5
ْ

هُذُخُ  to take She takes it 6. َمْكُنَوْغُْبف  to want They want you all  

أسَْي .7
َ
كَنَوُْل  ask They ask you 8. َكَزُمِْلي  to criticize He criticizes you 

هُرُوِايَُ .9  converse with 
He converses with 
him 

أ .10
َ

مْكُُلحِْ  to carry I carry you all 

هُنَوْصُُْنفَ .11  to help They help him 12. َمْهُمَُلعْي  to know 
You know them / 
she knows them 

هُنَوْذُخBِتَتفَ  .13  to take You all take it 14. ُمْهُُبْيصِي  to afflict 
He afflicts them / 
it afflicts them 

مْهُذُخِاؤَيُ .15  
to hold 
accountabl
e 

He holds all of them 
accountable 

أَتسَْي .16
ْ
كَنُذِ  

to seek 
permission 
from 

He seeks 
permission from 
you 

ن .17
َ

هُشُُْ  to gather We gather him/it 18. ُمْهُُلخِدْي  To admit 
he will admit 
them 

نِْنُزُيَْ .19  to sadden It saddens me 20. َمْكُعُْيطُِنس  obey 
We will obey you 
all 

كَمُّلِعَفُ .21  to teach He teaches you 22. ُرِدْيïْمُّْك  reach 
He/ it reaches all 
of you 

أيَ .23
ْ
Bنهُُلكُ  to eat 

He eats all of them 
(f)  

أسَْي .24
َ
كَُل  to ask He asks you 

أ .25
ُ
مْكُُئبِّنَ  to inform I inform you all 26. ُنِْنَوْذُؤْت  to harm You all harm me 

كِشُِّبَيُ .27  to give good 
news 

He gives good news 
to you (f) 

مْهُرُذِْنيُ .28  to warn 
You warn all of 
them 

مْكُرُذِّيَُ .29  to warn He warns you all 30. ُمْكُُتْيمِي  to cause to die 
He causes you all 
to die 

ت .31
مْهُغَوْثُدَُِّ  to inform 

All of you inform all 
of them 

مْكُنَوْمُوْسَُي .32  to afflict 
They were 
afflicting you all  

مْهُُّضُيَ .33  to harm 
He harms all of 
them 

أيَ .34
ْ
مْكُرُمُ  to command 

He commands all 
of you 

مْهُغَوُّْبيُِ .35  to love 
They love all of 
them 

هُنَوُْفرِّيَُ .36  to distort They distort it 

اهَغَوْقُفِْنفُ .37  to spend They spend it 38. َُمْكُنَوُّْجاي  argue 
They argue (with) 
you 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
the fi'l is يَأتِيَانِ so it is dual

the pronoun at the end is هَا

maazrahmani
Sticky Note
the fi'l is يُقَاتِلُوْنَ so it is plural

the pronoun at the end is كم



maazrahmani
Sticky Note
the fi'l is يَعِظُ

the attached pronoun is كُمْ
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Inside Doer vs. Outside Doer 
If the doer of the fi’l is a pronoun, then it is an inside doer. Eg: I wrote. َتُبْتَك  

If the doer is NOT a pronoun, it is an outside doer. Muhammed wrote. َمَمُ بَتَكBٌد  

 
Rules for the Outside Doer: 
The outside doer must be: 

• After the ِلعْف  (doesn’t have to be directly after) 

• In َعفْر  status 

The ِلعْف  should be in the ُوَه  or َِه form ONLY. 

 
Examples: 

A Muslim said.   َمٌلِسْمُ لَاق  A Muslim woman said. َةٌمَلِسْمُ تَْلاق  

Two Muslims said.   َنِامَلِسْمُ لَاق  Two Muslim women said.   َنِاتَمَلِسْمُ تَْلاق  

Muslims said. َنَوْمُلِسْمُ لَاق  Muslims(f) said. َتٌامَلِسْمُ تَْلاق  
 

What is the doer ( لعِافَ ), if any, in the following sentences? The fi’l is highlighted. 

أ .1
َ
مْهِهِاوَْف نْمِ  ت 

َ
جُرُْ   inside  2. َنجBهَُت لَخَدَ  ءُاهَفَُّسلا .inside 3 وَ لُوْقَُيسَ   

كَْيَلعَ .4 ُّصقُغَ  ن 
نَُْ  inside  5. ُوْمnَ لَاَق  دُيْرِيُ .6  اللهُاوَ   inside   

مْكُُّبرَ .7 اوُْلاَق   inside  8. لا
ْ
تُوْمَ ïرِدْيُ 

ْ
مُُّك اللهُا .9  دُيْرِيُ   

اللهُا .10 ءَاشَ  امَ  كَُّبرَ .11  لَعَفَ  فَْيكَ  ن .12 
نَوْحُلِصْمُ نَُْ  none  

يَْمِِلاBظلِل .13 أ 
َ

اَندَْتقْ  inside  14. َلاو
ْ
حُْتفَ اللهِا  صَُْن  ءَاجَ  اذَِإ  تِ .15 

ّ
مْهُيُرَاَ تْبَِرَ  امَفَ   

اهَقُدِاسَُ .16 مْهِبِ  أ 
َ

طَاحَ kِْدُجَِتسَ .17   inside  18. أ
َ
اهََلهْ امَعَطَْتسِْا   inside  

كا .19
رِحَْْ نَوْمَُلعْفَ فِْ   inside  20. َرëِّْ دُعْوَ  ءَاجَ  مْهُُيعْسَ .21  Bلضَ   

نَوُْبسَ .22 ْيَ مْهُ   inside  23. لأا
َْ

مَٰقْ هُءَاجَ  سٌفْغَ .24  تْمَلِعَ   

 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
This is made up of the fi'l يُدْرِكَ plus the pronoun كم (detail)

the fi'l is in هو form so we can look for an outside doer, and there is one

maazrahmani
Sticky Note
the fi'l is in هو or هي form so there can be an outside doer

we dont see anything in raf' status after the fi'l, so there has to be an inside doer

maazrahmani
Sticky Note
it is in هو form so there can be an outside doer

we dont see anything in raf' form, so it is assumed to be inside

maazrahmani
Sticky Note
it is in هو form, and there is something after it in raf', so it has an outside doer
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Making Present Tense Light ( بوْصُْنمَ ) 

To make the present tense light: 

1) The ُنهB  and أ
َ
Bتُْن  versions do not change. 

2) If the present tense ends in a ◌ُ then change the ◌ُ to a ◌َ. 

3) If the present tense ends in a ن then remove the ن. 

 
Light Present Tense Chart 
 

اوْصُُْنفَ اصَُْنفَ  صَُْنفَ   

نَصُْْنفَ اصَُْنيَ  صَُْنيَ   

اوْصُُْنيَ اصَُْنيَ  صَُْنيَ   

نَصُْْنيَ اصَُْنيَ  يْصُِْنيَ   

صَُْنغَ  أ 
َ
صَُْن  
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Light Harfs for Present Tense لا
ْ
عِرِاضَمُْلِل ةَُبصِاBجا فُوْرُُ  

The following harfs make the present tense light 

Word Meaning/Notes 

أ
َ
نْ  to 

Used as a connector. Eg: I want to read.  

نَْل  will not 

كَْلِ  
so that 

This word has three forms:  ِك  ل
َ

كَْلِ ْ   

نْذَإِ اذًإِ  in that case 

kBحَ  until 

Examples of light harf in the Quran 
Indeed, Allah is not timid to present any 
example ِنإB لا اللهَا

َ
أ يِْحَْتسَْي 

َ
اBم لاًَثمَ بَضَِْي نْ  

Indeed, Allah commands you to slaughter 
a cow. ِنإB أَي اللهَا

ْ
أ مْكُرُمُ

َ
ةًرَقَنَ اوْبَُذَْت نْ  

We will not associate anyone with our 
Master. َأ اَنِّبرَبِ كَشُِّْن نَْلو

َ
ادًحَ  

So that we may exalt You much  ك
َ

ايًِْثكَ كَحَِّبسَُنْ   
So that he may be to the nations a 
warner ¤َُِلِل نَوْك

ْ
ارًْيذَِن يَْمَِلاعَ  

Until the Messenger says َحkBٰ َرلا لَوْقُفBُلُوْس  
And do not marry polytheistic women 
until they believe َلاو

َ
لا اوْحُكِْنيَ 

ْ
Bنمِؤُْي kBٰحَ ت5َِشِْمُ  
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Making Present Tense Lightest ( موْزُْمَ ) 

To make the present tense lightest: 

a. The ُنهB  and أ
َ
Bتُْن  versions do not change. 

b. If the present tense ends in a ◌ُ then change the ◌ُ to a ◌۟. 

c. If the present tense ends in a ن then remove the ن. 

Lightest Present Tense Chart 

اوْصُُْنفَ اصَُْنفَ  صُْْنفَ   

نَصُْْنفَ اصَُْنيَ  صُْْنيَ   

اوْصُُْنيَ اصَُْنيَ  صُْْنيَ   

نَصُْْنيَ اصَُْنيَ  يْصُِْنيَ   

صُْْنغَ  أ 
َ
صُْْن  
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Lightest Harfs for Present Tense لا
ْ
عِرِاضَمُْلِل ةُمَزِاَلا فُورُُ  

The following harfs make the present tense lightest 

Word Meaning/Notes 

نْإِ  if  
Can be used with past and present tense. 

مَْل  did not. 
Only used with present tense, pushes meaning to past tense 

اBمَل  
not yet. 
If used with present tense it means “not yet” 
If used with past tense it means “when” 

 should لِ

Examples of lightest harf in the Quran 

Indeed, if You leave them, (then) they 
will mislead Your servants ِنإBَكَدَاَبعِ اوُّْلضُِي مْهُرْذََت نْإِ ك  

All of you didn’t find a scribe ت مَْل
َ
اًبتِكَ اوْدُِ  

Rather, they have not yet tasted My 
punishment ل لَْبBمBبِاذَعَ اوْقُوْذَُي ا  
Then (as a result) they should respond to 
Me and they should believe in Me that 
they may be [rightly] guided. 

لفَ
ْ
¤وَ لِْ اوُْبْيجَِتسَْي

ْ
نَوْدُشُرَْي مْهBُلعََل 8ِْ اوُْنمِؤُْ  
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Determine if the present tense is Normal(N), Light(L) or Lightest(T) 

لْعَْيَ مَْل .1   T 2. ¤ُِْأَب رَذِن
ْ
ادًْيدِشَ اسً   L 3. ت

َ
أ نْمِ جُرُْ

َ
مْهِهِاوَْف   N 

مَلَعَْجِ .4    L 5. َكَيْلَعَ ُّصقُغ   N 6. ن نَْلBْوَعُد   L 

ت .7
أ مْهُبُسََْ

َ
اظًاقَفْ   N 8. ُمْهُبُلِّقَغ   N 9. ¤َِاوُْلءَاسََت   T 

¤وَ .10
ْ
فBْطلَتََ   T 11. مْكُيْلَعَ اوْرُهَظْفَ نِْإ  T 12. اوْحُلِفْيُ نَْل  L 

أ .13
َ
اللهُا ءَاشََي نْ   L 14. َلاو

َ
كُشُِْي   N 15. َاوْثُيْغِتَسَْي نِْ+و  T 

هِيBْفكَ بُلِّقَفُ .16   N 17. لا يُِّسَُن
ْ
لَابَِ   N 18. رْدِاغَغُ مْلََف   T 

اللهُا مِلَعْفَ اBمَل .19   T 20. َحkBٰ َرلا لَوْقُفBُلُوْس   L 21. ك
َ

ايًْثِكَ كَحَبِّسَُنْ    L 

اوْنُمِؤُْي مَْل .22   T 23. اوْدُيَِ نَْل   L 24. ِقَرِغُْك   L 

ت نْلََف .25
َ
دَِ   L 26. َحkBٰ أ

َ
غَلُْب   L 27. َلاو

َ
نِْقْهِرُْت    T 

رْظُنْيَْلَف .28   T 29. َأ لْه
َ
كَعُبBِت   N 30. أ

َ
اوُْلوْقُيَ نْ   L 

أ مْهُنَْيَب نَوْعُزَانََتَي .31
َ
مْهُرَمْ  N 32. َدُجِتَسkِْ   N 33. َمٍوَْق لََٰ عُلُطْي   N 

عَيْطِتَسَْت نْلََف .34   L 35. أسَْت لاََف
َ
ل
ْ

نِْ   T 36. أ
َ
ت نْ

َ
لَعَْ   L 

اوْبُيْجِتَسَْي مْلََف .37   T 38. َحkBٰ أ
ُ

كََل ثَدِحْ   L 39. أ
َ
هُوْرُهَظْفَ نْ  L 

أ .40
َ
ëِّْرَ تُامَكَِ دَفَنْيَ نْ   L 41. اًلِاصَ لاًمَقَ لْمَعْيَْلَف  T 42. أ

َ
امَهُوْفُيِّضَُي نْ   L 

أ .43
َ
أ نْ
َ

اهَبَيْقِ   L 44. أ
َ
امَهُقَهِرُْي نْ  L 45. أ

َ
امَهُُّبرَ امَهَُلدِبْفُ نْ  L 

أ .46
َ
أ اغَلُبْفَ نْ

َ
امَهBُدشُ  L 47. أ

َ
أ مَْل

َ
لُْق   T 48. هُُبذِّعَغُ فَوْسََف   N 

ن لْهَفَ .49
َ

لُعَْ  N 50. َضٍعْنَ فِْ جُوْمُف   N 51. لا
َ

نَوْرُكُشَْي    N 

أ .52
َ
أ نَحْكِنْفَ نْ

َ
Bنهُجَاوَزْ  L 53. لا

َ
سٌفْغَ فBُلكَُت    N 54. ُلْتِاقَغ   T 

أ .55
َ

لا
B

لَتِاقَغُ    L 56. ت
ةُكَِئلاَمَْلا هُلُمَِْ   N 57. لا

َ
أَت 
ْ
ةٌنَسُِ هذُخُ   N 

 

 

 

 

maazrahmani
Sticky Note
cannot be normal because of the sukun ending

cannot be light because light singular forms end in fatha

maazrahmani
Sticky Note
cannot be normal because it is هو form, and هو ends in dammah



maazrahmani
Sticky Note
ends in a dammah in singular form so it is normal
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Common Sense Observations about Commanding and Forbidding: 

1) You can’t command/forbid in the past tense. 

2) You can’t command yourself. 

3) You can’t command/forbid someone who’s not there. 

4) It’s easier to forbid than to command. 

5) A grammatical command isn’t always really a command. It could be a 

suggestion, motivation, permission, advice, request, imperative or sarcasm. 

Forbidding 

لا
َ
 + lightest present tense 2nd person. 

Examples: 

Don’t go! (you sing. Masc) 

1) 2nd person present tense. بُهَذَْت  

2) Make it lightest. بْهَذَْت  

3) Put لا
َ
 in front: لا

َ
!بْهَذَْت   

Additional examples: 
English Command Normal Verb Lightest Verb Forbidding 

Don’t eat!(you f.) أَت
ْ
يَْلِكُ أت 

ْ
لِْكُ لا 

َ
أت 
ْ
لِْكُ  

Don’t learn (all of you) َلعَتَيBُنَوْم اوْمBُلعَتَيَ  لا 
َ

اوْمBُلعَتَيَ   

Don’t write (all you fem) بَْتُكَْت بَْتُكَْت  لا 
َ

بَْتُكَْت   

Note: The difference between a statement and a command 

Statement/Observation: لا
َ

ابًتُكُ بُتُكَْت   “You don’t write books.” 

Forbidding: لا
َ

ابًتُكُ بْتُكَْت   “Don’t (you sing masc) write books!” 
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Commanding 

Creating a command: 
i. Start with the lightest 2nd person. 

ii. Remove the first ت. 

iii. If the word can be read, leave it alone. 
iv. If the word can’t be read, add a helper alif. 
v. Harakaat for the helper alif: 

1. If the second to last letter in the ُوَه  present tense has a ◌ُ 

then the helper alif gets a ◌ُ. 

2. Otherwise the helper alif gets a ◌ِ 
 
Examples: 

1) Go! (you masc). 

Start with normal 2nd person present tense: بُهَذَْت  

 
2) Help! (all of you fem) 

Normal 2nd person present tense: َنَصُْنْي  

 
3) Learn! (you fem) 

Normal 2nd person present tense: َلعَتَيBِيَْم  

 
 

 

 

Make 
lightest 

Remove 

first ت 
بُهَذَْت بْهَذَْت   

 

بْهَذْ  

 

Add helper 
alif بْهَذْا  

 

Determine  
harakah for alif ِبْهَذْا  

 

Make 
lightest 

Remove 

first ت 
نَصُْنْيَ نَصُْنْيَ   

 

نَصُْْن  Add helper 
alif نَصُْْنا  Determine  

harakah for alif نَصُْْنُا  

Make 
lightest 

Remove  

first ت 
يَْمBِلعَتَيَ مBِْلعَتَيَ  مBِْلعَيَ   (no helper alif needed) 
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Label each as Commanding(C), Forbidding(F) or Observation(O). Then translate. 
Can you retrace the commanding and forbidding to the original fi’l? 

بْهَذْاِ .1  C Go!(you masc) 2. لا
َ

نَوْقُوْذَُي   O 

to go َبُهَذْت  to taste 

مْهُشَِّْبفَ .3  C 4. َر رْكُذْاوBبBَك  C 
to congratulate mention 

لا .5
َ

عْطُِت   F 6. لا
َ

عُْيضُِن   O 
obey waste 

لا .7
َ

رُدِاغَفُ   O 8. اوْدُجُسُْا  C 
leave out prostrate 

اوْدُاَن .9  O 10. َأسَْت لاَف
َ
ل
ْ

نِْ  F 
to call to ask 

11. لا
َ

kِْذْخِاؤَُت  F 12. َهُوُْبُتكْاف  C 
hold accountable write 

نِْيدَْيهِشَ اوْدُهِشَْتسْاوَ .13  C 14. ُلاوْق
َ

 C 
bring a witness say 

تِاوََلBصلا لََ اوْظُفِاحَ .15  C 16. َاللهِِ اوْمُوْقُو  C 
to protect to stand 

اوُْلتِاقَوَ .17  C 18. ِاوْمَُلعْا  C 
fight know 

لا .19
َ

ت 
افَاََ  O 20. ِثْعَنْا  C 

to be afraid to send 

لا .21
َ

أ امَهBُل لْقُيَ 
ُ

فٍّ  F 22. أ تِّْبَث
َ
اَنمَادَقْ  C 

to say to make firm 

اَنصُْْناوَ .23  C 24. ُذْخ  C 
help to take 

Congratulate them!
ُ تُ�شَرِّ

Do not obey!

تطُِيعُْ

 He did not leave out.

They called.

Do not hold me 
accountable!

تؤَُاخِدُ
You all bring a 
witness!

�سَْ�شَْهِدُوْنَ
You all protect!

اَفِظُوْنَ
ُ

تح
You all fight!

ُ�قَاتلِوُْنَ

You two don't fear

You, don't say...!
َ�قُوْلُ

You, help us!

َ�نصُْرْ

They all taste

You, mention your lord!

We do not waste

You all prostrate!

You, don't ask me!

You all write it!

You two, say!

You all stand for Allah!

You all, know!

You, send!

You, make firm our feet.

You take!

تذَْكُرُ

تسَْجُدُوْنَ

تسَْألَُ

تكَْتبُوُْنَ

تقَُوْلاَنِ

تقَُوْمُوْنَ

تعَْلمَُوْنَ

تبَْعَثُ

تثُبَِّتُ

ذُ تأَخُّْ

maazrahmani
Sticky Note
this cannot be prohibition because it is not light 

maazrahmani
Sticky Note
remember هم is an attached pronoun

ask, why is بَشِّرْ lightest? 

because it is a command
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Cummulative Practice. Grammatically label the parts of these ayaat 

لإا رِظُنْيَْلَف
ْ
لِإ نُاسَْنِ

هِمِاعَطَ َٰ  Then let mankind look at his food 80:24

خاBصلا تِءَاجَ اذَِإَف
Bُة  But when there comes the Deafening Blast 80:33 

ل هBُنِإ
مٍْيرِكَ لٍوْسُرَ لُوْقََ  Verily this is the word of a noble messenger 81:19

لا Bنِ+وَ
ْ
مٍيْحِجَ فَِْل رَاBجفُ  And indeed, the wicked will be in Hellfire. 82:14

أ بٍاذَعَبِ مْهُشَِّْبَف
َ
مٍِْ¤  So give them tidings of a painful punishment, 84:24 

ل هBُنِإ
لٌصَْف لٌوْقََ  Verily, it is a conclusive word, 86:13

غِإ
Bُادًيْكَ نَوْدُيْكَِي مْه  Indeed, they are planning a plan, 86:15

أوَ
َ
ادًيْكَ دُيْكِ  But I am planning a plan. 86:16 

fi’l doer 

fi’l doer 

HoN + Victim 

mudhaf 

mudhaf 
elay , 

mawsoof 

sifah 

HoN + Victim HoJ + Victim 

forbidding fi’l HoJ + Victim 

HoN + Victim Mawsoof & sifah 

HoN + Victim fi’ldetail 

fi’l detail 

victim 
of HofJ

maazrahmani
Sticky Note
originally it has sukun at the end فَلْيَنْظُرْ

The kasrah at the end is for smoothness 

maazrahmani
Sticky Note
We know it is doer because it is in Rafa

We know it is rafa because of dammah at the end

maazrahmani
Sticky Note
harf of jarr

maazrahmani
Sticky Note
originally it was جَائَتْ, the kasrah at the end is for smoothness 

maazrahmani
Sticky Note
the ل that is before قول, is it harf of jarr?

No! How do you know?

Because قول isn't jarr




